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L; but the dual form u.,p. vis thene mentioned : ]
it seems as though the eing. of u-e"ﬁ [or ug.-).[]
were i-.).p [or Z..ﬂ], and that the pl is formed
by the termination (9 to compensate for the
rqectlon of the 3, as is virtually the case in

u,-b)i [or because the signification is regarded
as that of a personification;] and that the pl

only is used. (L) It is baid in a prov., w
JL-l, U“‘ J)..: C‘“’ [ Calamity is, or be, a snare
upon thy head]. (TA.)
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i.-,; The best of anything: (TA:) and [parti-
cularly] one of the best qf cke-camel: §,K:) or,
qfh&caml: (T:) pl o (T, $,K) You say,
C)‘" l.)" a"ﬂ '“’ (5, K,*)or C)"’" U“ a’)‘f )
(T,) This is a she-camel, (S,K,*) or he is a
camel, (T,) of the best of camels. (T, S, K.)

U"';’ a word that is said when one misses the
mark in shooting or casting ; like as _ amye is said
when one hits the mark. (8§, 184, A, K.)

i

dampy Severity, violence, or sharpness, (As, A,
TA,) or vehement molestation, (8, K,) of a fever
(A, A, 8,K) &e.: (8,K:) [a paroxysm; used
in this sense by modern physicians:] and veke-
ment distress of mind arising from the oppression
caused by inspiration or revelation,; such as is
said to have affected the Prophet [but most
probably @ paroxysm of that species of catalcpsy
which physicians term ecstasy ;] occurring in a
trad.- (TA.) You say of one suffering from fever,
when it is intense, :l—;;)l c:.:.;l.;‘ [The paroxysm,
or severe fit, has befallen him]. (TA.)

L

Crempl and Creml) e : see o

|)¢ inf. n. of C‘"” q. v.; whence the phrase

Cl,,o %, explained above. (8, L, K.) == A wide,
or spacious, tract of land, (8, A, K,) kaving in it
no seed-produce nor trees: (8,K:) or land having |
in it no building nor habitation : (Ham p. 237:)
and applied as an epithet to land, signifying wide,
or spacious, open, or conspicuous, and hamng in
it no herbage nor habitation : and what is open,
uncovered, and mholly apparent, of land: (TA :)
or a place having mo trees mor other things to
cover or conceal it; as though such things had
departed ; (Mgh;) a place free from trees §c. :
(Mgb:) or an elevated and open tract of land.
(Har p. 134.) e G')" J,,-. is an appellation
given to tA lion: and ta courageous man : as
though each of them were bound with ropes, (K,
TA,) and did not quit his place. (TA.)==An
affair, a thing, or a case, that is plain, evident, or
manifest ; (K, TA ;) or open, or public. (TA.)
You say, ‘.-').[ )4'91.' b.lq- [He told us, or did to
“, the tlmng] plaml_y [or openly] (8.) And
l-.l,.. )..!l;, l-lﬂ )KJ\; s [He uttered, or
committed an act qf, m_ﬁddcty plainly, or openly,
and evil, or umchwf, mwcdly] (A, TA.) —
Counsel, or an opinion, that is disapproved, or
deemed evil. (K)-ci).v, (El-Mufaddal, 8, A

<l
&ec.,) and - 1;, with damm and without tenween,
(AZ, El-Mufaddal,) a name of The sun: (S, A
&e.: ) determinate [and the former indecl.]: the
sun is so called because oi the spreading of its
light, and its conspicuousness; or, | being applied
to the sun when it scts, Clx means Z..)lg like as

.al-b a name applied to a hunting-bitch, mcans

‘,::lb. (TA.) Yousay, E'){ =3 The sun set [or
declined from the meridian]. (A, TA.) For this
phrase, occurring at the end of a verse cited by
Ktr, Fr reads C!, CXJe Ci) being pl. [or

rather a quasi-pl. n. ] of 3..1), meaning the “hand”
[or “palm of the hand”]: (S, TA :) accord. to
which reading, the poct means The sun had
set, or had declined from the meridian, while
they put their hands, or the palms of their
hands, over their eyes, looking to see if it had
set, or had declined from the meridian: or

he who says, C‘;’—’ J..:.i!l c".fj; means the sun

had almost se: : the two readings C‘); and
are mentioned by A’Obeyd and Az and Hr and Z
and others: AZ says, C‘:H <y, with tenween,

and ~.').g, without tenween. (TA.) [See also

Z.J), in art. c” .]
e 2.

C”" see c)\'
c.g,g see C)Lg == Also The croaking of the

,abb [or crow, of whatever species, as raven,
carrion-crow, &c.]. (L.)— [chce,] o 0 ,_,4!

o in the K: in the §, C.g)g ,o‘ but IB and

Aboo-Zekereeyd say that only the former is right:
(TA:) [in one copy of the S, however, I find
both of these:] The ..:l)b [or crom, as a generic
term, applying to the raven, carrion-crow, §ec.]:

(8, K, &c. :) 50 called because of its cry: a deter-
minate appellntlon for the pl., the expression

% o~

used is G.g),o -.Jl-.( (TA.) ——See also T =
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e Je3 A saying by y which one pronounces a
person to have said, or done, right. (L.)
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o 8K, &e.,) as also 'c,).,o and 'C’!"’
(X,) applicd to a gazelle, (S,) or what is hunted
or shot, (K, TA,) of gazelles and birds and wild
animals [in general], (TA,) Turning his left side
towards the spectator, (S,) passing from the direc-
tion of the right hand of the latter towards the
direction of his left hand : (§,X:) or turning his
right side towards the spectator, passing from the
direction of the latter's left hand towards that of

his right: (Aboo-’ Amr Esh-Sheybxmee, IF, A,*
L, Msb,* in art. :) contr. of c.aL.o (S,
TA:) pl C)"' (L in art. seiw.) The Arabs

[who apply the epithet in the latter sense] regard
the C)b as an evil omen, and the ~JL. as a good
omen ; because one cannot shoot at the former
without turning himself: ($:) but some of them
hold the reverse : (Aboo-’Amr Esh-Sheybénee
and L in art. :) the people of Nejd hold the
CJL.: to be a good omen ; but sometimes a Nejdee
adopts the opinion of the Hijézee [which is the
contrary]. (IB in thatart.) The first of these
» | epithets is also applied to a bird as meening In-

[Book I.
auspicious ; ill-omened. (A.) Tt is said in a
prov., gy o=y Cft:.l\g ¢ O (TA) i e. [Who
will be responsible to me] for a fortunate, or lucky,
event, after an unfortunate, or unlucky? (K in
art. v :) applied in the case of a man’s doing
evil, and its being said, “ He will at a future time
do good to thee:” originally said by a man on
the occasion of gazelles' passing before him in the
manner of such as are termed da-,l, and its being
said to him, “They will present themselves to
thee in the manner of such as are termed Z;Jl; ”
(TA) And in another prov. it is said, ,.5 \...al
3) )’91 fes) S [It, or he, is only like the moun-

tain-goat passing in the manner of such as is
termed c)b]- for it dwells on the tops of the

mountains, and men scarcely ever see it passing
with the right or left side towards them save once
in the course of ages: (S, K:) applied in the case
of an extraordinary occurrence: (K:) [or in the
case of a benefit conferred by a man who very
rarely confers benefits on others: (Freytag’s Arab.
Prov. i. 35:)] or when a man has. delayed, or
been tardy in, visiting [but has comc at last].
(TA.) — Hence, &G &35 i q. 335 [ie. 14
manner of twisting éontrar'}/ to, 'tlza-t 'ﬁh’ich I.l
usual: sce y34]. (A.)— And domyly dlas oda
1 T'his is an action that Ina: not happerwd rzghtly

(A.) == [Herlce,] C)Lp w and [perhaps) c.,il

lan)lp ’;.. :.o and C)b -1;.;-.! é; sce é;
—[And l:cnce, perhaps, because of its cvil effect ;
or because it comes, accord. to some, from the
left, i. e. northerly direction, or, accord. to others,
from the right, i. e. southerly direction ; or] from
c.).c as signifying “a difficult, a dlstrcssmg, an
afflictive, or adverse, and a wonderful, thing, or
event;” (Ham p. 135;) C)Q mgmﬁcs also 4 hot

wind: (S:) or a hot wind in the u,.o [i. e. sum-
mer or spring]: (K:) or a kot wind coming from
the direction of El-Yemen: (Ham p. 135:) or a
wind that carries up, raues, or smeeps up and
scatters, the dust : (Msb :) pl. C,l,‘a S, K, &e.:)

or the C !9 are hot north, or northerly, winds in

the o : (AZ, Az,S:) this Az found to be the
sense in which the term was used by the Arabs in
his time: (TA :) or violent winds that carry with
them the dust by reason of their violence : (TA :)
or this name (the pl.) was given by the Arabs to
all winds in the time of the stars of the L3 [or
summer]: they mostly blow in the time of the
stars of Libra; [app. meaning when Libra is on,
or near, the meridian at nightfall, agrecably with
a statement in modern Arabic almanacs, that the
periods of the beginning and end of the winds
thus called are the 30th of May and the 9th of
July;] and these winds are what are termed the

,.:t.;; [pl. of sgew]. (Ibn-Kunésch, TA.) —
e, ,I,.Jl is also said by some to signify ’I,.-'jl [pl.
of 2 .,.o, q. v.]; as mentioned by AHn; but he
repels their assertion. (TA.)

&,Cﬂ The next, or nearest, past, or preceding,
night ; yeatermght (S, A, Mgh,* Msb,* K :) from
o signifying J\j [ he, or it, went away” &c.].



